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Uvodnik:

O tygrech, lvech a lidech
(4.2.1997)

Knihkupectvi Malina je malé. Zvlasté
v dobé, kdy se je$té nosi kabaty, se scvrk-
ne natolik, Ze tu lidi k sob& maji blizko. At
se jim to libf nebo ne. Chodim tam ¢asto
a rad. Bavi mé sledovat zdkazniky, jak se
v§ichni snazi proniknout az ke ,své” pfri-
hréddce, aby v ni objevili to, co Zadaji. Kaz-
dy podle svého gusta. Jeden prichdazi pro
trochu zébavy, druhd pro krapet sentimen-
tu nebo pro radu kterak zhubnout a po ¢ase
opét nepribrat, jiny potfebuje pfirucku pro
kutily, mlady hledd porozuméni na stranka-
ch basnickych sbirek, dalsi si preje pruvod-
ce na cesty nebo do Zivota... J& médm taky
svoji prihradku. V§ichni tu védi, kterou.

Obvykle, pfijdu-li v hodinu jako dnes,
¢ekd mne jiz ve dvefich pozdrav doléhajici
ke mné od pokladny, vétSinou spojeny
s gestem, jez odkazuje na restauraci U Iva.
To je nase misto. Misto, kde se schéazi
vSichni, ktefi maji co do ¢inéni s Texty. Dis-
kutuje se o véem, co je ndmi povazovano
za dulezité: poezie, mladé divky, stafi mu-
drci, ceny knih, politika, mladé divky, vse-
tinsky hokej, valassti malifi, mladé divky,
Kunderovo Uméni romanu, mladé divky...
Pijeme pivo. U lva maji dobré (neskrytéa re-
klama).

Dnes je to v8ak jiné. Pan Malina sedi
za stolem v knihkupectvi a profezéava stran-
ky ¢tvrtého ¢isla Textu. Je sdm a vypada
smutné. Pridédm se k nému a ocekdvédm
otdzku, kterd zédhy prijde. Samozifejmé, Ze
to vim. V&era zemtel Bohumil Hrabal. Clo-
vék-spisovatel a spisovatel-¢lovék, jenz
mne skrze své knihy provéazel ,hlu¢nou sa-
motou” v letech, kdy jsem mél kapsy pIné
otaznikl. Ukazoval, rozmlouval, radil, povi-
dal, bavil a hlavné pabil a pabil a pabil...
Mluvime o ledas¢em, ale oba tusime, zZe
hlavni téma je dnes az pfilis osobni. Nechce
se mi fikat, Ze ,Ceska literatura pfisla o jed-
noho ze svych velikanu”...

Sedim U Iva a myslim na toho, co sedéa-
val U tygra. A vim, Ze my vSichni, co piSe-
me Texty, dnes budeme ¢&ist Hrabala...

-jih-
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FRANTISEK VSETICKA

Nékolik haiku

Podivny dopis,
zeleny jako tlje.
Co obsahuje?

* kK

Italskad Argua,
Petrarkovo tuskulum.
Ticho, mirny Sum.

* kK

Cankar sedicf
v stfedu rodné Vrchniky.
Tisen, vyCitky.

M. Konopnicka
piSe Vrchlickému J.:
Poezja - 7ije?
Cekdni na vlak,

rozjimanf, blok, Cetba,
pak Zvavé baba.

* k%
Série zvuki,
doléhajici na nds,
vzdalujici se kams.

* %k

Salmaj Panova,
zaznivd nam zas znova -
Pana v3ak neni.

* %k

Ulice ztichla,
prestal méstsky hluk a Sum,
nastdva ¢as dum.
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* kK

Dovednd chvile,
tahla jak Ctyfi mile -
dlouho vydrZi?

* kK

Pocit marnosti,
k tomu hrsti bolesti -
a vse se konc(?

JAKUB CHROBAK

SONET O SONETU
Jsou sonety o krdsném slové
A sonety jsou o hofi
A sonety jsou psané v trdvé
Jsou sonety, co naSli na kefi

Jd ale nemdm §tésti
a nijak zvlast se netrapim
A trdvu brezen pfikryl desti
A kefe bez listi jsou - prozatim

Nezbyvd mi, neZ znova
v hospoddch se dovidat
0 slové, které neumfelo

A tfeba se to nepovede
zustane jenom tichy stin
Zapldcu si. A zaplatim

AZ dopiju a zaplatim
Sdm vyddm se do Temnice
Po3eptaji mi stromy
od jara celé obZivlé:

,NEkdy se utis
klekni si a pros
N&co se pohne listim v trdvé
Moznd to bude Tvoje duse
a nebo maly, Cerny kos."
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J AN KHOLL

* kK

V pokoji zamCeny na zdmek s dvaceti zdpady
Skrtd si posledni zdpalkou

Setrny princ jenZ obchoduje s hady

a lehd si s princeznou hysterkou

Jsou vlastné manZelé ¢ekaji na kralovstvi
Jsou jako vSichni cht&ji krev ne vodu

tu kterd utikd vSem umyvacim schodu
az do krélovskych zahrad

kde vrchnost se svlékd
kdy? pfijela z nedaleka
anebo jen na den

Jsou jako vSichni trhaji toi

pramenem vlasd fasou pod obogim
Jsou jako vSichni trhaji z lofiskych stiech
popraskané tasky

NatluGou tam plech

* kK

Jsou potni dirky ranec cukr holka smrt
zjeveni na prkné pod nim7 se voda vaif
hebrejskd etymologie svitici na papéfi

Jsou potni dirky tanec cukr holka smrt

Jak byva snadné vyrovnat vSechna zI4 slova
a nad bilym papirem hlavu neztratit

zabit sém sebe smazit dozlatova

Z patého patra shodit antracit

VZdyt v troubé ¢asu obCas prichyti se hlava
Vlasy houst zavoni kdyZ chripi ztrati dech
Jak svétla Silenstvi jak melodie dravé
destové voda padd syCi v odpadech
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* kK

Chudigky princ se vracel smutné domu
z trhu a 7e byl notné opily

zapomné! jit kde roste hodné stromii

a chasnici ho ubili

Rikali ten mé za nehty

vZdy trochu stffibra trochu zlata
a krom té vasné pro Stéata

v podzamdi tiché aresty

Neni nic krédsnéjSiho veCer delSi réna
ktery své oCi pIné jitrocele

hladové pfipoji ku o€im svého pdna
a vani opojen se zhasne jazykem

Nenf nic krdsnéjSiho slunce nad propasti
VErni psi slidici hledaji svoji kost

Do hrobu tlevy vklddali minulost

jako kef ktery voni

Nevratim se z parku
Pozoruji starce
posmutnélych lici
ktery je psem

a byl na Mésici

CHARLOTTE

HODINA MEHO SNEN{

Vlasy mi prsi

a v pruzich na koberci jsou
ukryta zrnka soli

krajina bidy v hlading hodin

je to nejdelSi pohled do zrcadla
a zblbnem

vsichni.



HRA SE SLOVY A OBRAZY
Milos Mléoch

Otevrel jsem okno a vréatil jsem se
ke stolu. Svicka plédpolala a dobfe se
snasela s elektrickym svétlem.

Miluju té.

To uz jsem nékde slysela.

Tak to sly$is§ jeSté jednou.

A?

Ptéci uz odletéli. Obloha se vyjasni-
la. Podival jsem se na bézové Saty ve
skfini. Byly jeji. Zapomnéla si je tady.
Vratila by se kvuli $atim? Ona urcité ne.

Chtéla bych byt silnéa.

Treba jsi silna.

Nejsem.

Sama nejsi.

Chci byt.

Nechtéj.

Slova, slova, slova.

Ldska neni jen slovo.

Ldska je jen slovo.

Jes§té jsem ji tak neoslovil:

Léasko.

Zdréham se. Je na to ¢as. Na co ale —
na co ¢ekam? Az to feknu, zméni se
néco? Schovavam si to, jako bych chys-
tal velikou slavnost. Jako bych chtél po-
malym gestem déat pruchod radosti. Kde
ale beru jistotu, ze pfijde? Zatahnu za
provéazek, jemné bilé pldtno se tise sne-
se k jejim noham, oba vzhlédneme kpod-
stavci, ktery jsme si sami vybudovali, a na ném
muzeme uvidét — nic.

Vymys$lim si pfibéh, ktery neni, vy-
myS$lim si moje i jeji véty a dé&ld mi moc
dobte, kdyz je slySim. Ona si asi véty
nevymys$li. Nechce si vymysS$let véty.

Lahev na stole je préazdna. Co to do
nas vjelo? Poprvé jsme se pohéadali,
vlastné to ani nebyla hadka. Zranovali
jsme jeden druhého a zpusobovali bolest
sami sobé. Ona utekla. Chtél jsem ji za-
chytit za bundu, vytrhla se mi, bézet za
ni jsem nechtél.

Okamzik prazdnoty. Kam? Za kym,
s kym, pro¢? Mésic¢nik filmového klubu.
Ptaci.



Letim na tramvaj a zmocriuje se mé
vztek. Na ni ne, na ty ostatni. Bil bych.

Ptédky jsme videéli spolu. Tehdy to za-
¢alo. Je§té nic nezacalo, a uZz jsme
o tom veédéli.

Svitka znovu zaplépolala. Knot se to-
pil v razovém vosku. Ruzova - jak fadni
barva. Co po ni chci? Aby zrudla? Aby
hotela. Hofi prece.

Kava ve sklenici, dort, dokonce i pro-
stirani. Tohle v§echno by tady uréité ne-
bylo. Neni to jen kvuli ni. Ale nebylo by
to tady.

Na rohové drevéné lavici sedi Zena
v modrych Satech s hlubokym vystri-
hem. Proti ni mladik s bohatymi kadere-
mi a s kloboukem prikryvajicim jen te-
meno. Ona drZi v levé ruce jablko, on
v pravé kytici, snad karafidty. Cervené.
Za nimi opryskand mramorova zed. Hla-
va a krk velkého mirného ptdka se Ivim
télem. Zpoza ¢erného masivniho sloupu
dvojici pozoruje nékolik zvédavcu, kterr
dychti. Jeden ukazuje prstem, jeden si
u o¢idrZi dalekohled, jeden je dite. Téz-
ko posoudit, kolik toho zpoza sloupu
mohou vidét, ale zdd se, Ze vidi dost.
Vidi tolik, kolik potrebuji, kolik jim staci
vidét.

Ti dva na lavici jako by zkamenéli.
Presto je mezi nimi napéti.

Pak ji sdéluje néco duleZitého. Ona
vdahd, ma-li vyménit jablko za kytici ka-
rafidtu.

Tim filmem jsme byli fascinovéni.

Vyskocil jsem z tramvaje a bézel
jsem se ujistit, jestli se film za tu dobu
nezménil. PFfisel jsem trochu pozdé.
| tehdy jsem priSel pozdé. Méalem jsem
ji nenasel. Ale nasel jsem ji. Stacilo se
jen porozhlédnout, zaostfit zrak v tom
Seru. Ted jsem se zarazil a zustal jsem
stdt na schodech, odkud bylo vidét na
platno. Mitch pravé rozmlouval s hezkou
blondynkou v prodejné zivych ptaku. Mél
zdjem o papousky pfitulni¢ky. Byla krés-
nd jako poprvé, a proto jesté krasnéjsi.

- Bézte se posadit, nestujte tady na-
schodech, oslovila mé uvadécka a vy-
trhla mé z vytrZzeni.
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- Hned to bude, hned, rekl jsem.

Odesla. Sel jsem se posadit. Na
v§echno jsem si vzpominal. Za sli¢nou
fidickou ubihaly kulisy, vypadalo to tak,
kdyz projizdéla pobfezni krajinou neda-
leko San Franciska.

Soustredil jsem se na jiny obraz.
V zardmovaném obraze stdla zady
k oknu mlada Zena. Levou rukou se jen
lehce pridrZzovala zavésu. Stdla ¢elem ke
mné, rusovlasa, v bilé ko$ili, s ukazovac-
kem diskrétné priloZzenym ke rtum. Pod
tou koSili uZz nic neméla. Za hlavou ji stal
bily mésic, ktery vyddval mlécnou zar.
Ldkalo mé nadzvihnout ji tu kosili a zjis-
tit, zda je pod ni také rusa. Ten prst na
ustech to nepripoustél.

Mluvila o kompromisech a pfitom se
mé neustale snazila né¢im vyprovoko-
vat. Nevédél jsem, k ¢emu. Pdsla se na
mych rozpacich.

Film skondil presné jako tehdy. Vy-
Sel jsem z kina prvni, protoze pro ostat-
ni byl konec zftejmé ponékud necekany
a snad i pfedc¢asny, jako tehdy pro nés.
Ale pak asi pochopili, ze pravé tak to méa
byt. Jako my tehdy, nenf to tak ddvno.

Sel jsem na tramvaj. U zastavky
jsem si v8§iml stanku s kvétinami. Bylo
uz pozdé, stadnek byl zavieny. Nebylo mi
umoznéno koupit karafidty. Stejné po-
chybuji, Ze by v té chvili méla po ruce
néjaké jablko. Ale i tak bylo pfijemné na
ni myslet. Cestou jsem zjistil, Ze u sebe
nemdm jeji fotografii. Jeji obraz jsem si
musel vybavovat sdm, bez fotografie.
Slo to ztézka, ale $lo to. Zase jsem ji
vidél.

Znovu jsem se zadival na obraz ru-
sovlasé Zeny zardmované pod svétle
hneédym zdvésem. Pristoupil jsem k ni,
nadzvihl jsem nendpadné jeji kosili, kte-
ré ji nesahala ani do puli stehen. Chvili
se na mé divala, potom ruku s prstem
priloZenym ke rtum spustila a druhou
rukou za nédmi pomalu zatdhla zdvés.
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OBJEVIL VSETINSKY
SOCHAR ATLANTIDU?

(Rozhovor s akademickym sochafem
Miroslavem Machalou, autorem
pfipravované knihy ,Atlantida na

dosah?")

Akademicky sochar Miroslav Machala
je uz dvacet let pfitahovan zdhadami v dé-
jindch svétovych civilizaci. Dovede zanice-
né hovorit o kulturdch Jizni Ameriky, zvIas-
té pak o indidnskych civilizacich. V osm-
ndcti letech ¢etl poprvé Platonovy dialogy
Timaios a Kritias s velkolepym vylicenim
bdjného ostrova prekypujiciho néddherou,
bohatstvim a moci. Potom se nendpadng,
ale podstatné a osudové pridal k tém, kte-
fi tuto zemi zacali hledat. Ne zatvrzele
a se zavilou agresivitou, s megalomanskou
pfedstavou zapsat se schliemanovsky do
déjin, ale soustfedéné a intenzivné. D& se
fici, Ze po mnoha letech, do nichZ spadaji
i dvé zahrani¢ni expedice, uZ ledacos vi.
A néco z toho jsme se chtéli dovédét i my.

Pane Machalo, vite uZ, &im Atlantida
je? Je mytem, legendou, snem, metafo-
rou ¢&i nékdejsf realitou?

V§im je trochu, ale pfedevsim nékdej-
§irealitou. Realitou, kterd nikdy nebyla ve
své konkrétni a vérné podobé zachycena,
protoZe neexistovalo pismo a mohla byt
tedy jako skute¢nost pouze interpretova-
na, ale mnohem pozdéji. Je interpretacf in-
terpretace. Na poc¢atku byli egyptsti kné-
Zi, ktefi podivny pfibéh o Atlantidé vypra-
véli Reku Solonovi, ten ho predal predkam
Kritiovym, ktery pak sém vystupuje v Pla-
tonovych dialozich, o kterych se zminuje-
te, jako jeden z ucastnikl sokratovskych
dialogu. Platonova interpretace interpreta-
ce je v8ak uz hodné poznamenané refe-
renénimi strukturami velkého filosofa, do
kterych vstupuji starofecké politické, spo-
le¢enské a estetické normy. Proto je Pla-
tonova Atlantida také hodné recka. Atlan-
tida je ale také krasna metafora propojuji-
ci obrazy duse, které jsou souc¢éasti mytu
a mytologii, chténi a nadéji generaci, Uctou
k velikosti toho, co je moZno vytvorit,
s ¢im se pak Ize na zemi setkat. Hodnoty,
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které tento pribéh zprostfedkovava, jdou
napfi¢ véky a kulturami.

V popfedi zdjmu atlantologt vZdy
byla hlavné snaha po nalezeni mista, kde
tato zemé existovala a kde také doslo
ke katastrofé, jeZ byla pfi¢inou jejfho
zdniku. Bylo tomu u vds také tak?

Samoziejmé. To je kli¢ a predpoklad
k dal§im uvaham. Musim pfiznat, Ze mé ni-
kdy neuspokojovaly zavéry, které Atlanti-
du situuji do blizkosti Recka, do Stiedo-
zemniho more atp. Vidél jsem tady vZdyc-
ky tézké a neprekrocitelné paradoxy. Vidél
jsem je v téchto ndzorech proto, Ze jsem
vzdy akceptoval Platonltv text. Je to po-
divné, ale prdvé on mi pomohl prekonat
pfedsudky a stereotypy v ndhledu na At-
lantidu. Pokusil jsem se ho ¢ist presné
a nezatizené, a tak jsem se nakonec do-
stal daleko za ,,Heraklovy sloupy”, do ob-
lasti vn&jsich moti, jak fikali Rekové.

Akceptovat Platona? Okdzalost, s ja-
kou Atlantidu Ii¢i je neuvéritelnd, nesku-
tecnd...

V fedé véci jisté ano. Uz jsem hovoril
o referenénich strukturdch ¢&i vztahovém
rémci, kterym je PlatonlUv popis zatizen.
A dala by se pfidat i platonskéa idea ideal-
niho stdtu, kterd, jak rika Aristoteles, ved-
la Platona k ,, vytvofeni” Atlantidy. Jinymi
slovy: Platon popsal idedIni a mocny stat,
po kterém touzil, ktery byl jeho politickym
idedlem. Myslim si ale, Ze u Platona jako
neni nic bez pfic¢iny, neni u néj také nic bez
vztahu k realité. Je treba véfit, a tak to
déldm i ja, alespon zékladnim a hmatatel-
nym udajum o geografii a charakteristické
podobé Atlantidy ¢i jejiho centra, toho
uchvatného mésta, které mnozi badatelé
nazyvaji podle jeho zakladatele — boha Po-
seidona — Poseidonii.

Hovofite o hleddni mista jako o véci
nejpodstatnéjsi, o Platonové geografii,
abych to rekl ponékud primocareji, jako
o vérohodné. MuZete tedy prozradit,
kam Atlantidu umistujete vy?

Mohl bych, ale nechci. Pro¢ nechci? Na
tuto otdzku by mél zdjemce dostat odpo-
véd v knize, kterd pod ndzvem ,Atlantida
na dosah?” vyjde asi v poloviné leto$niho
roku ve vsetinském nakladatelstvi Trango.
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Méla by to byt zajimavéa knizka, nebot na-
kladatelé se rozhodli pfistoupit k zverejné-
ni bohatého dokumentaéniho materidlu,
kreseb a ilustraci dokreslujicich text — hy-
potézu a pokus o jeji feseni. O letnich
prazdninach pak navic usporada Okresni
vlastivédné muzeum ve Vsetiné vystavu,
kterd je obrazem mé cesty za Atlantidou,
na které se uGcastnilo i nékolik mych pra-
tel. Ale abych celou véc nezahaloval vic,
nez je treba, reknu, Ze se zdjemci budou
s ndmi pohybovat v oblasti severozédpadnf
Afriky.

Neztrati se v tomto dobrodruZstv/
ten, ktery Atlantidu vyved! na svétlo
a ucinil ji souédsti lidskych déjin — Pla-
ton?

Vubec ne. Platon je pfitomen v kazdé
kapitole. To, co nds od této osobnosti vzda-
luje je jenom soucasnost Afriky, resp. jeji
¢asti — Sahary. V minulych tisiciletich pro-
§la Sahara neuvéritelnymi proménami. Ale
po minulosti zcela jiného charakteru tam
zustaly zfetelné stopy. Nékdy natolik ¢et-
né, az dési dnesni archeology s jejich jis-
totami v roz¢lenovani kultur, jejich vyvoje
a vyznamu z dneéniho pohledu. | Sahara
je obrovské bohatstvi. Doposud v§ak mélo
odhalené a odhalované. Je obtiznéji ¢itel-
na. Vidét historii, ,kroky déjin” ve vrstvach
uloZenych zfetelné v nasem pdsmu, je jed-
nodus$si. VSechno se da snadnéji zaradit do
pfedem pfipravenych regélu.

Co podstatného vdm cesta za Atlan-
tidou dala?

Smutek, radost i viru. Smutek nad ztra-
tou nejlepsiho pritele a $vagra Petra Zim-
mermanna, ktery zahynul pfi nasi prvni
spole¢né expedi¢ni cesté do severozdpad-
ni Afriky v roce 1983. Radost z objevu
a potvrzeni nekonec¢na rozmanitych a pre-
kvapivych véci na Zemi, radost z osobitosti
obyvatel na kterémkoliv misté, kam jsme
se dostali. Viru v to, Ze lze objevit nové
véci pozornym sledovanim cest téch, kte-
i tady byli pred ndmi. A viru v to, Ze pre-
konavani schematického vnimani a pfijima-
niinformaci je podnétné a vypléci se.

S akademickym socharfem Mirosla-
vem Machalou hovofil Dalibor Malina
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ROZHOVOR S LUBOMIREM
MACHALOU

PhDr. Lubomir Machala, CSc.
(* 1958)
Bohemista pusobici na FF UP

Pane doktore, na kniZnim trhu se
objevila vase publikace , Priavodce po
novych jménech Eeské poezie a pro-
zy 1990 - 1995”. Co vds vedlo k zpra-
covdnfl prdvé tohoto tématu ?

Jednoznac¢né dlouhodoby zajem. Jiz
od studijnich let mne zajimd oblast za-
¢inajicich literdtt. Rozpoznat novy ta-
lent, nové hodnoty, nebyt ovlivnén za-
vedenymi soudy a pfedstavami, zkusit
si najit a pojmenovat onu hodnotu sém - to
mne stdle bavi a pfitahuje. A préavé
v polistopadové dobé se muj zdjem ak-
tualizoval, nebot se prudce zménily
podminky pro vyddvani “nezavedené”
literatury. DFfive bylo mozné si pomér-
né snadno udrzet pfehled o zac¢inajicich
autorech, av8ak nyni nemé tuto oblast
zmapovéanu nikdo: ani bibliografové, ani
recenzenti, ani knihovnici, ani vydava-
telé. Ndpad na ,Pruvodce” vznikl tedy
jednak z mého osobniho zaloZzenf a jed-
nak z potfeby doby.

Jisté jste se setkal pfi své prédci
s obrovskou spoustou bdsniku a pro-
zaiku. Ucaroval vém nékdo z nich?
Myslite, Ze m4 ¢eskd literatura ndhra-
du za Bohumila Hrabala?

To si netroufdm fici. ,Pravodce” ob-
sahuje asi 650 jmen, mezi nimiz jsou ur-
¢ité talentovani autofi a nékteri svuj ta-
lent jiz prokdazali. Jestli vS§ak bude
z téch Sest set padesdti povazovéna za
skuteéné prozaiky ¢i basniky jedna tre-
tina, tak to bude vic nez dobfe. Ale to
je Uplné normalni. Literatura méa spous-
tu vrstev a hrabalovsky fenomén neni
mozny bez Siroké zakladny. Bez ni to
nefunguje.

Ale pfesto. Mohl byste vypichnout
jedno jméno ?

Mohu. J& povazuji za objev devade-
sdtych let Jifiho Drasnara. | basnik Petr
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Borkovec ¢i BoZena Spréavcovad jsou jis-
té autori, ktefi néco ceské literature
dali a daji. Anebo bohém Bohuslav Va-
nék.

Co tedy ve vasem ,Pruvodci” na-
jdeme a co v ném nenajdeme ?

Napsal jsem to jiZ v Uvodu publika-
ce. MUj puvodni zdmér byl napsat pre-
hledovou studii, jeZz by napomdhala
i v hodnotové orientaci. Kdyz jsem v§ak
zac¢al systematicky pracovat, zjistil
jsem, Ze sestaveni bibliografického pre-
hledu, ktery jsem zamyslel jen jako za-
vérecné doplnéni, bude asi dulezitéjsi.
Hlavni ¢4st ,Pravodce” tvofi lexikon,
v némz jsou zékladni biografické a bib-
liografické Udaje o tvorbé zadinajicich
autorl, cozZ jsou jak sedmndctileti tak
i devadesatileti autofi. | vykladové ka-
pitoly spi$e mapuji a popisuji nez hod-
noti. Chtél jsem totiz, aby informace
byla rychléd, co nejvice Uplnd a nezavisla
na subjektu zpracovatele. Jsem si vé-
dom, Ze by prospél i hodnotici rozmér.
Ale to je druhy krok, ktery muzu udélat
jad nebo nékdo jiny.

Puvodné se mé prédce méla jmeno-
vat ,Novad jména v Ceské beletrii”
Avsak liberalizace ve spoleénosti se
projevila i v liberalizaci zénru. Objevila
se zde obrovské ofenziva z pomezi véc-
né a krasné literatury. Proto jsem se
rozhodl zachytit i tyto mezni zélezitosti.

Nebyla to pro Vds nakonec jen su-
chd statistickd dfina ?

V kazdém ptipadé to byla naméahava
prédce, ale doufal jsem, Zze se mi podafi
vytvofit uzite¢nou prirucku.

Jak dlouho vznikala ?

Dva a pul az tfi roky. Délal jsem ji
sice s pomoci a s konzultaci nékolika
lidi, ale v zdsadé uplné sém. V¢etné ko-
respondence, kterd byla prdvé jakymsi
ozivenim té ,suché dfiny”.

Vase posledni publikace ,Panoré-
ma ceské literatury” bylo kolektivnf
dilo. Proc¢ jste se nyni vydal na cestu
jednotlivce ?

Myslim si, Ze je to pfirozené. Chtél
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jsem si néco vyzkous$et sdm. Samozfej-
meé, Ze mne prace na ,Panoramatu”
obohatila o zkuSenosti, ale pfece jen,
kdyZz se pracuje v kolektivu, musi ¢lo-
vék urcité predstavy ménit, délat kom-
promisy... To vS8ak neznamend, Ze jsem
kompromisy délat nemusel a Ze v§ech-
no dopadlo tak, jak jsem si predstavo-
val. To urcité ne. Ale je to vizitka, za
kterou si nesu odpovédnost Uplné sam.

Jak jste spokojen s koneénou for-
mou knihy ? Vypadd, jak jste predpo-
klddal ?

Typografické zpracovani je podle
toho, jak jsem si to prfedstavoval. Ale
v koneéné fazi zradila poc¢itadova tech-
nika a rozpadla se sazba, ¢emuZ jsem
jiZz zabrdnit nemohl. To mé mrzi velice.

Rikal jste, %e se dloho zajiméte o
mladé bdsniky a prozaiky. Pokousel
jste nékdy publikovat svoje vilastnf
texty, poezii nebo prézu ?

Asi jako kazdy student humanitnich
obort jsem néco podobného péachal, ale
nikdy jsem to nezkous$el publikovat. Kri-
tickd sebereflexe mi v tom zabrénila
a skon¢il jsem u toho, Ze jsem se sna-
Zil vytvorit publikaéni prostor pro kole-
gy. UZ za dob studii jsme méli ¢asopi-
sy, i kdyz tenkrdt mohly byt pouze na-
sténné. Ale ani v nich jsem nepubliko-
val.

Na zdvér mdm pro Vds naprosto
netradiénf otdzku. Co pldnujete do bu-
doucna ?

Do jisté miry mi bylo napldnovéano.
Pripravuje se velké dilo, paty dil aka-
demickych déjin, tedy povalec¢na litera-
tura, k némuz jsem byl s kolegy Stérbo-
vou a Schneiderem a nékolika dal§imi
také prizvan. Bude to prdce na nékolik
let a na ,plny Uvazek”. Pak uz jen drob-
né spoluprace na slovnicich a podobné.
Sdm ted nechystdm nic, co by stélo za
rec.

Dékuji za rozhovor

-jih-
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ROZHOVOR S JEANEM
BAUDRILLARDEM

Rozhovor Clauda Thibauta s fran-
couzskym filosofem Jeanem Baudrillar-
dem (*¥*1929) tematicky navazuje na roz-
hovor s Paulem Viriliem, ktery jsme
zverejnili v minulém ¢isle:

Co podle vds nabizejl nové tech-
nologie?

O tomto tématu toho moc nevim.
Nedostal jsem se dél nez k faxu a tele-
fonnimu zdznamniku. Bylo pro mé veli-
ce obtizné zacit pracovat na monitoru,
protoZze v§e, co vidim, je text ve formé
obrazu, ktery je pro mé obtizné psat. Na
mém psacim stroji je text v urc¢ité vzda-
lenosti, je viditelny a mohu s nim pra-
covat. Na monitoru je to jiné; ¢lovék
musi byt uvnitf; je mozné si s tim hrét,
ale musite byt na druhé strané, musite
se do toho ponofit. Trochu mé to dési.
Kyberprostor pro mé neni moc uZite¢-
ny.

Ve kterych oblastech mohou byt
nové technologie pouZity: v komuni-
kaci, vyuce, simulaci? Je moZné, Ze
zméni postoje a chovdni téch, kdo je
pouZivajl?

Bezpochyby se roz$ifi do vSech
smeérl, protoze je to progresivni médi-
um, které se rozroste do v§ech oblasti.
Hlavnim problémem ale je, jestli konce
zUstanou stejné. Vezméme si napriklad
pedagogiku: nezabiji informace vyuku?
Mém pratele, ktefi to zazivaji v oblasti
psani a ja zjistuji, Ze se jejich chovani
uré¢itym zplsobem meéni. Moznost neo-
mezeného upravovani spravné verze vy-
tvari néco jako iluzi dokonalosti textu,
kterd dodavéa textu nové kouzlo, dalsfi
smysl nez ty z dfivéj§iho psani. Vysle-
dek tohoto hledani dokonalosti je pro-
blematicky. Médme pocit, Ze stroj pra-
cuje za hranicemi psani.

Dochédzi k deformaci osobnosti?

Moznd k deformaci dochézi, ale ne
nutné k té, kterd pohlcuje osobnost. Je
mozné, Ze stroj muZze metabolizovat
mysl.
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Je interaktivni komunikace na In-
ternetu velkou novinkou ve svété
médirl?

Dochdzi ke zna¢né expanzi v§ech
moznosti, ale je dobré je zcela nésle-
dovat? Neexistuje néco jako zed nebo
pretizeni? Vypadéa to, Ze se komunika-
ce vycerpala v praktické funkci kontak-
tu, zdd se, Ze obsah je na Ustupu: prio-
rita je dana siti spiSe nez ucastnikim
sité. Tak se sit stdvd svym vlastnim ci-
lem.

Nékteri lidé jsou nad$eni video-
konferencemi. Jak maZe byt pfi komu-
nikaci vysvétlena touha vidét toho
druhého?

Pri skute¢ném setkdni tvari v tvar
existuje komplexni vztah, ve kterém je
kazdad osoba Ucéastnik zaroven pritom-
ny i nepfitomny. Pri diskusi na obrazov-
ce je to jen stfidavéa pfitomnost jedno-
ho nebo druhého. Projev je cilenéjsi,
funkénéjsi a zcela netélesny. To je sa-
moziejmé vhodné pro profesiondlni dru-
hy konferenci. Videokonference jsou
pritazlivé kvuli boji proti netélesnosti.
Je to zpUsob pfipojeni k pfitomnosti.

Myslite si jako Virilio, Z2e rozvoj In-
ternetu je vysoce riskantni?

Virilio mé pravdu v tom, Ze existuje
jisté nebezpecdi, aby se ¢lovék nestal ru-
kojmim svého vliastniho nédstroje. Pres-
to vtom nevidim zkdzonosny fenomén.
Spi$ bych souhlasil s Leo Scheerem,
kdyz rika, Ze virtualita, kterd je sama
virtualni, se vlastné nedéje. Pokud se
sit zaridi tak, aby pracovala jen pro
sebe pomoci stroje, jehoz cilem je pra-
covat za kazdou cenu, nedéva ji to jes-
stavé, Ze véci maji od prirozenosti
spravné pouZziti, které muze a musi byt
nalezeno. Nemyslim si, Ze je mozné
nalézt politiku virtuality, etiku virtuali-
ty, protoze virtualita virtualizuje i poli-
tiku: nemuze existovat politika virtuali-
ty, protoze politika se stala virtudlni;
nemuze existovat etika virtuality, pro-
tozZe etika se stala virtudlinf, coz zname-
na, ze nema zadny vztah k systému
hodnot. Nesnazim se o nostalgii: virtu-
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alita ve svém prostoru v$e prepisuje;
lidské cile ve virtualité mizi. To nenf
nebezpet¢i ve smyslu exploze, ale spi$
cesta skrz neomezeny prostor. Néco
jako radikalni nejistota. Clovék komu-
nikuje, ale poté, co néco fekne, nevi,
co se s tim stane. A stane se to tak zfe-
telné, Ze uz nebudou Zadné problémy se
svobodou nebo identitou. Nebudou
moct ani vzniknout; tyto hodnoty zmizi
tésné za horizont. Média v8e neutrali-
zuji, vée véetné moci, a samotnad virtu-
alita neni schopnd stdt se politickou
moci...

Co si myslite o tvrzeni, Ze Bill
Gates neméd Zddnou redlnou moc?

Nikdo nemuze popirat, Ze Bill Gates
mé materidlni silu a moc, kterd se pro-
jevuje jako forma mytologie, jako by
neméla zddny vztah k politickym sildm
a tak poruSovala tradi¢ni struktury. Na-
vic je to véc schopnd znic¢it sebe sama.
Rozrustajici se monstrum se muZze po-
stupné vyvijet exponencidlnim zpuso-
bem, potom upadnout do chaotické
z6ny turbulence vedouci k nehodé, kte-
rd pusobi jako prevence a bezpeénost-
ni opatfeni proti v§emocnosti systému
a prevraci smysl véci naruby. Nehoda
se muze projevit jako tichd rezistence,
néco jako negativni samoregulace stro-
je. Ve skutec¢nosti asi nenf virtualita
univerzdalni formou zivota, je to singula-
rita.

Zpochybriuje tato radikdIni nejisto-
ta zpusobend virtudlIni realitou né$
pohled na sebe a na svét?

Samozrfejmé, protoZze hlavnim pro-
blémem je prdvé systém reprezentace.
Obraz ¢lovéka o sobé byl virtualizovan.
UZ nenf pred zrcadlem; je v monitoru,
co? je zcela odlisné. Clovék se naléza
v problematickém vesmiru, schovava
se v siti, tedy neni uz vibec nikde. Fas-
cinujici a pritazlivé na tom neni ani tak
hledani informaci nebo Zizen po védé-
ni, jako spi§ touha zmizet, mozZnost
ztratit se a zmizet v siti.

Po vsem, co jste prdvé rekl, co
bude se $téstim?



Stésti je esencialni jak pro jednot-
livce, tak pro skupinu. Moznost dostup-
nosti v§ech prostredku rustu védomosti
vytvari néco jako elektronicky ,raus”,
§tésti tak evidentni, Zze koné&i Uplnou
ztrdtou raison d’etre. Tam, pravé tam je
hlavni problém kritického mnoZstvi pro-
stredku, které kladou cil pro cil. Co se
stane, kdyz v§e bylo realizovano, kdyz
vS§e je dano virtuadlné? Otdzka je kli¢o-
vd: kam se odtud ¢lovék dostane? To
je problém: od chvile, kdy je subjekt
perfektné realizovéan, stdvéa se automa-
ticky objektem a vznikd panika. Nejsem
si jisty, jestli se virtudlnim svétem sta-
le pfiblizujeme ke $tésti, protoze virtua-
lita dédvd jen virtudini moZnosti, zatimco
bere odkazy a jadro véci, jejich smysl.
Déava vdm v8e a zaroven v8e nendpad-
né bere. Je to hra, ve které neznéte pra-
vidla. Jeden vyhravd, co druhy ztraci
a naopak. V§e, co mlzete udélat, je od-
mitnout hrét, ale v sou¢asnosti to nenf
lehké. Knihy a psané informace budou
pretrvdvat v paralelni existenci; budou
pouze presnéjsi, protoze budou slouzit
jako odkazy. Je obtizné branit se virtu-
alnimu svétu, protoze spojuje vSechny
protiklady, pozitivni a negativni pély;
absorbuje v8e. MuZete jen doufat, ze
v kazdém z néds je néco singulérniho, co
umozni vyvoj puvodniho, nadvrat obran-
ného reflexu.

z angl. prelozZil Filip Tvrdy

PAVEL KOTRLA

* k%

0 pllnoci se probudim a vzpomenu si:
Nejsem tvdj jediny muZ
Chvili jen tak lezim
A pak feknu si
Ale co!
Nejsi jedind md Zena...
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JAN OREHB

V PASTI SLOVNIKU

vénovdno J. Hrabalovi

matu se po hlavé
vdbiva Hylo

matu se vdhavé
snaziva vilo

matu se tam a sem

spadlo mi gesto
slova a vyznamy
matu se po hlavé
matu se — neznaly

urof slzu
— Cernou kdvu
¢ernou kdvu
do rukdvu

A dvakrét do skla!
préali mi rozkazem
harfovali, chrochtali
kleli az do kleku
BohubliZenci

Snazivd
cukruj, cukruj...

liknavé, vahavé
matu se po hlavé

matu se tam a sem
Snazivd

nestaci Ti ?
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PERIODIKA

K prirozenému vyvoji literatury patii pe-
riodika, na jejichZ strandch Ize tento vyvoj
pozorovat. Jsou obdobi na tyto snahy chud-
Sii bohatsi. Ve kterém se nachdzime my?
To necht posoudi kazdy sam. Ndsledujici
prispévek je pouze malou poznamkou sna-
Zici se zachytit aspon ¢dst ze soucasného
casopiseckého déni na severni Moravé...

KECY

Doposud vys$la dvé ¢isla tohoto olo-
mouckého obc¢asniku. Vzhledem k potizim
a détskym nemocem, se kterymi se poty-
ka snad kazdy ¢asopis, snazil jsem se byt
pfi ¢etbé prvniho ¢isla tolerantni a pIny po-
chopeni. Doufal jsem, Ze druhé ¢&islo pfi-
nese prinejmensim vzestup kvality nebo
veétsi zanrovou rozmanitost. Ale zmylil
jsem se. Dvakrat dvacet ¢tyfi strany for-
matu A6 mi nepfineslo zddné ¢tenarské
potéseni, jenom nudu a stokrdt omleté kli-
§é. Svétlejsi vyjimku prfedstavuje pouze
proza Bary Nosdlkové z druhého ¢isla.
Snad je to jenom muj pocit, ale hrana le-
Zérnost, o jakou se Kecy snazi, mne spiSe
odrazuje. Nehledé na nabubfelost a veli-
kasstvi. Redakce Kecu se chystd, nebo tak
snad jiz ucinila, zazddat o registraci a zmé-
nit se tak v oficidlni kulturni periodikum.
Nelze to oznacit jinak neZ za troufalost.

PAGAT

Pokud tusim spravné, ostravského Pa-
gdtu, svdzaného predevsim s univerzitnim
prostfedim, vys$la také dvé ¢&isla, a to uz
roku 1995. Ale bylo by §koda, kdyby tento
projekt upadl v zapomnéni. Sympaticky byl
uZ tfeba svou pokorou a skromnosti, se
kterou se stavél ke slovu, ale i k svym
moznostem. Redaktorum Oskaru Mainxo-
vi a Kamile Podolské se ve dvou ¢islech
podafilo to, o co se jiné Casopisy leckdy
snazi marné: najit svou tvar. Ta se ¢astec-
né nesla v duchu névaznosti na secesi
konce minulého a poc¢atku tohoto stoleti.
Pagat byl ojedinély i coby médium prezen-
tujici ndzor jedné literarni skupiny, coz
v soucasnosti je jev spiSe zfidka se vysky-
tujici. KdeZe jsou ted po dvou letech sna-
hy neosecese? To netusim, ale snahy
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0 jeho znovuobnoveni existuji stale. Snad
dojdou svého cile. Dle poslednich zprav se
s tvorbou autorského okruhu Pagdtu bude-
me moci setkat na strandch ¢tvrtého ¢isla
Landeku (viz nizZe).

LANDEK

V soucasné dobé v Ostravé vznikd jiné
zajimaveé periodikum, které snad bude mit
delsi zivot — Landek (Gasopis pro kulturu
a emoce). Snad jenom maléd pozndmka na
okraj k periodicité — ta se doposud jevi jako
viceméné ndhodné. Vyznacuje se nejenom
vysokou grafickou urovni, ale taky pomér-
né vyrovnanym obsahem, pfi¢emz kvalita
tfi po sobé jdoucich ¢isel je stoupajici, a tak
posledni ¢islo vénované fenoménu smrti si
opravdu zaslouzi pozornost. Autorské zaze-
mi ¢asopisu spociva pfevazné na pomeérné
uzkém okruhu ostravskych autoru. TéZko
fict, zda je to chybou ¢&i nikoliv, nicméng,
podobné jako zbyvajici velkd mésta Ceské
republiky, i Ostrava mé nyni mozZnost uce-
lené prezentovat kulturu na jejim uzemi
vznikajici, a jak to tak vypadd - i zijici.

ALUZE

...je dal$im noveé vzniklym olomouckym
¢asopisem, tentokrate spojenym s kated-
rou ¢eského jazyka a literatury Palackého
univerzity. V dobé vzniku tohoto pfispévku
jsou na svété uz ¢tyri ¢isla tohoto docasni-
ku. Kladem a prinosem je, Ze Aluze se neu-
zavird smérem dovnitf, ale nabizi i publikac-
ni moznost autorum prichdzejicim zvenku,
jak proklamovala na posledni strané svého
prvého ¢isla. Doposud tento pfislib dodrzu-
je, anutno fici, Ze ku prospéchu véci. Napl-
i ¢asopisu tvofi typickd v§ehochut jdouci
od filosofie pres literaturu a jazyk aZz k vy-
tvarnému uméni. Je zajimavym protipdlem
néasledujiciho ¢asopisu, taky pochdzejiciho
z olomoucké akademické pudy.

SCRIPTUM

Ze zde uvadénych periodik ma nejstarsi
tradici. Davno se sice nehlési k univerzitni-
mu prostredi, ale svym vzhledem a nevy-
raznou obalkou je stale pfipomind. Pozoro-
vatelnd je spiSe svézanost s nakladatel-
stvim Votobia. Scriptum je nyni u 21. &isla
a svym podtitulem c¢asopis pro literaturu,
umeéni a Zivot prfipomina Plamen z let Sede-
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satych a to i svou Zanrovou rozmanitosti.
Scriptum se neorientuje pouze na tuzem-
skou tvorbu, ale odrazi $iréi dénf stfredoev-
ropské. Na jeho strandch se setkdvame
s prispévky a preklady z literatur okolnich
statl, zejména z polstiny, coZ je chvalyhod-
né, uvdzime-li vSeobecnou orientaci anglo-
saskym smeérem. Scriptu Ize pféat snad je-
nom trochu zivéjsi grafickou tvar, nebot ta
soucasna pokulhdva za obsahem.

ALTERNATIVA NOVA

Tak, ted se zase vratime na sever, ten-
tokrat do Opavy. Tam vychazi jiz tfetim ro-
kem ¢asopis Alternativa nova. Ten mél nej-
prve novinovou podobu a ndzev o druhé
slovi¢ko krat$i. Musim se pfiznat, Ze pra-
vé to druhé slovi¢ko mne trochu odrazuje,
nebot mi vzdy pfipomene televizni stanici
stejnojmenného jména. Nastésti je to jinak
a tento nedochvilny, nebot se skluzem vy-
chéazejici mési¢nik ma zaméreni zcela od-
lisné a rozhodné ne komeréni. Autorskym
zdzemim sice neni z nejmladsich, ale roz-
hodné je ¢tivéjsi nez Literdrni noviny.

WELES

...Je nejenom slovansky buh stéd, ale
také ndzev poetického magazinu vychdze-
jiciho s ¢tvrtletni periodicitou ve Vendryni
v redakci Bogdana Trojaka a Vojtécha Ku-
¢ery. Jak podtitul uvadi, magazin je véno-
véan predevsim poezii, ktera tvori jeho pod-
statnou népln. Ta zbyvajici je zpravidla vé-
novéna recenzim. Na strankdch Welesu se
muZete potkat nejenom s autory nejmlad-
§i generace, ale i s témi jiz zavedenymi.
A protoZe Vendryné lezi na samotném se-
veru nasi republiky, setkdvdme se zde
s pfispévky nasich polskych sousedu. Ale
nikoliv v prekladech, ale v origindlnim zné-
ni. Pro nékoho klad, pro jiného nikoliv. Nic-
meéné — pro¢ ne?

Uhrnem: to tedy mame celkem tfi &a-
sopisy z Olomouce, dva z Ostravy (z toho
jeden Zivant-umrlant), jeden z Opavy a je-
den z Vendryné. No, to jsem zvédav, jak
to dopadne a kdopak ndm tu dobu kvasu
vydrzi. Doufejme, Ze pfeziji i Texty, nas ¢a-
sopis z nejmilejsich!

Pavel Kotrla
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VSETIN VE DVOU DILECH
CESKE POVALECNE
LITERATURY

Hned dva vyznamni autofi ¢eské po-
valecné prézy — shodou okolnosti dnes
k polistopadovému Cesko(Slovensku)
znacéné ostraziti a rezervovani — poloZi-
li déj jednoho ze svych pfibéhu do Vse-
tina. Zatimco divadelni hra Milana Kun-
dery z roku 1962 Majitelé kli¢u zpraco-
vavd téma némecké okupace, novela
Oty Filipa Vald$tyn a Lukrecie tématic-
ky ¢erpéa pfimo ze vsetinské historie.

Majitelé kli¢a Milana Kundery jsou
obrazem jediné hodiny jedné letni ne-
déle roku 1944, ve které se odehraje
drama nedostudovaného architekta Ji-
fiho Necase, byvalého ilegdlniho pra-
covnika, do jehoZ zivota zasdhnou opét
jeho préatelé z odboje. Prosi Necase
o0 pomoc pfi prechodu na Slovensko
a on kvuli nim zabije domovnika — do-
nasece gestapa. Pfemlouvéa svou Zenu
Alenu k Utéku — v auté je volné jedno
misto — ta v8ak nechce opustit svoje
rodi¢e. Vyvrcholenim hry je Jifiho kru-
ty duSevni boj — zemtit s ostatnimi ¢le-
ny rodiny, nebo se vrétit k ilegélni pra-
ci? — ktery kon¢i jeho odchodem s vé-
domim, ze jeho svédomi bude zatiZzeno
tfemi nevinnymi lidskymi Zivoty.

Hra, kterd mda pusobivou jevistni vy-
pravu — divdk sleduje zaroven byt Jifi-
ho rodiny a byt domovnikuv — zahdjila
sérii Kunderovy dramatické tvorby v 60.
letech (1968 - Ptdkovina; 1969 — Jakub
a jeho pan).

Novela Oty Filipa Vald$tyn a Luk-
recie je vystavéna na skutecnych his-
torickych faktech, odehrdvd se na po-
¢dtku 17. stoleti, a prolind zaroven s ne-
dédvnou minulosti. Mlady vsetinsky his-
torik Martin Orszdg je pfimo posedly
obdobim. které ve Vsetiné stravil Al-
brecht z Vald$tejna, jenZ se na prikaz
katolické cirkve ozenil s umirajici §lech-
tiénou Lukrécii NekSovou z Landeku.
Filip upletl dokonalou sit napéti, politic-
kych i ndboZenskych putek, milostné
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vasné, touhy po moci a majetku a stra-
chu ze smrti predev§im. Smrt jako by
byla zdkladnim mementem doby. Blizi-
ci se smrti je zahalena postava Valds$ty-
novy manzelky Lukrecie, kterou se
Valdstyn pokusi zachrdnit nadtlakem na
Boha pomoci rukojmi - zatkne svého
poboénika, pfedka historika Martina Or-
széga, a jeho manzelku, svou byvalou
milenku, kterd ¢ekd ValdStynovo dité,
arozkaze, ze pokud Lukrecie zemfte, bu-
dou oba zatéeni a popraveni. S&dm Vald-
§tyn je zajatcem obav ze smrti: mé stra-
ch z vyplnéni horoskopu, ktery pro néj
sestavil Johannes Kepler. Smrt obchéa-
zi celym krajem v podobé néasilné reka-
tolizace.

Neni ndhodné paralelni sledovani zi-
votnich cest Vald$tyna a soucasného
Martina Orszdga. Vald$tyn, ktery je Uz-
kostlivé zavisly na osudové pfedpové-
di, kterou pro néj Kepler sestavil, po-
dobd se Orszagovi v tom, Ze i jeho osud
je pfedem uréovdan systémem, v tomto
pripadé komunistickym.

Vsetinského ¢tenafe zaujme jisté Fi-
lipova ob&irnd znalost tématu a prostre-
di, do kterého je pfibéh zasazen: obraz
studeného zédmku, chudych chalup, bléa-
tivych cest, rozvodnéné feky ¢i osamé-
lych stint viku na okrajich méstecka.

Kdyz na podzim roku 1994 na pozva-
ni Masarykovy verejné knihovny ve
Vsetiné navs$tivil Ota Filip Vsetin, aby
zde pobesedoval se ¢tendfi, slibil, ze
jakmile se Vald$tyn a Lukrecie dockd
svého rddného ¢eského vydani, prijede
svou knihu uvést i do Vsetina. Ota Filip
prozatim nepfijel a moznost precist si
jeho novelu pretrvavéa stéale jen v méné
pristupném torontském vydéani z roku
1979. Skoda.

René Kocik
FEJETON O FEJETONU

Je v povaze fejetonu, Ze jeho lehky
a zédbavny sloh a rozmarny tén je naklo-
nén privétivym oblastem Zivota vic nez
jeho odvrdcené strané. Fejeton neskan-
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dalizuje, neurdzi, krutostem a hororum
se vyhybd stejné jako necitelnému vy-
sméchu a viubec nemé rad extrémni po-
lohy a situace. Mé&-li pfitom byt aktudl-
ni a pulsovat takfikajic v rytmu doby,
meél to nepochybné Jan Neruda jedno-
dussinéz dnesni fejetonista uprostred
prevratnych déju - a na strdnkdch no-
vin s vybu$nou nélozi dennich zprav
o0 néasili a politickych komentaru. Zda
se, ze navzdory veSkeré nesnadnosti
fejetonistl neubyvd; a moznd pravé pro
nezbytnou porci pohody a pokojného
pohledu na krdsy i nepravosti svéta je
fejeton neprestajné oblibeny a vyhleda-
vany.

Ackoliv jde o literdrné publicisticky
Utvar, ktery snese bezméla bezbrehy te-
maticky zédbér a je mu vlastni prolindni
a spojovéani nejodlehlej$ich témat v je-
diném celku, charakterizuje vyrazného
fejetonistu zpravidla vybrany nevelky
tematicky okruh, v némz dosahuje su-
verénni virtuozity. Plati to i u tak vyhra-
nénych klasik novodobého ¢eského fe-
lik nebo neddvno zemrely FrantiSek
Nepil.

A muzZeme to demonstrovat i na
dvou zcela ¢erstvych svazcich fejeto-
nu, které svou odlisnosti dokladaji $i-
rokou $kalu moZnosti zadnru a patri
k tomu nejlep$imu. (Ostatné plati témer
jako pravidlo, Ze nakladatelstvi jsou
ochotna obezfetné vydat jen texty pro-
vérené ¢tenafri pri prvotni publikaci.)

FrantiSek V8eti¢ka, docent ¢eské li-
teratury na pedag. fakulté olomoucké
univerzity, shromazdil v knize Vnitfnf
vitrdze kopu (pfesné: 62) textu z let
1992-1996 ,o0 lidech ze svéta umeénfi
avédy”. Tento podtitul vymezuje téma
jen ¢dste¢né. Fejetony vypovidaji nejen
o lidech, ale se zvlastni pozornosti
i o krajindch a okolnim svété. Autor pfi
svych setkdnich s zivymi lidmi nebo pa-
métkami po zemfelych doma i v zahra-
ni¢i ovéruje, nakolik nese jejich dilo sto-
py mista a prostfedi, a jaké stopy v ném
sami do dneSka zanechali. Exaktné
presné informace, pro bézného ¢tena-
fe nejednou nové, aZ prekvapivé, jsou
proniknuty Uvahami a komentari, leckdy
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jemné& ironickymi. Sedesat osudu a je-
jich iradiace poskytuje dostate¢né roz-
lehly prostor pro nejraznéjs$i konfronta-
ce a aktudlni zamys$leni a zavéry.

S uméfenou strizlivosti védce, oZi-
venou suchym humorem, kontrastuji fe-
jetony Véroslava Mertla Pravé mé na-
pada. S naruzivosti robustniho epika
a filozofujiciho lyrika v jedné osobé se
nofi do v8ednich déju a kazdodennosti
prostych lidi a pfemitd o rddu zivota, ci-
vilizaci ruzné deformovaného. Bohaté
odstinénym barvitym jazykem a koS$a-
tym vyrazem jako by Mertl rozs$ifoval
soustfedénéjsi uvahy a aforismy svého
deniku Kruhy pod o¢ima (1950-1993).
Tematicky se blizi zdkladnimu fondu
klasického fejetonu: priroda a jeji kolo-
béh, sldva i bida v8edniho lidského Zi-
vota, moudrost odvéké zkuSenosti ¢lo-
véka v budovani prostoru svobody. Pfe-
vlddd meditativni tén a prohlubujici se
nostalgie stdrnouciho tvurce, ktery
v drsném omezeni totalitniho rezimu
nasel ve fejetonu $tastny ventil a moz-
nost komunikace, a dokonce i ohlas ¢te-
naru, kteri porozumeéli jeho §ifram
ivdobé represe a deprese. To vidim na
Mertlovych textech jako nejpozoruhod-
néjsi: bez ohledu na datum vzniku (od
sedmdeséatych let do dneska) jsou na-
pajeny ze stejnych zdroju prosté lidské
zkuSenosti a hluboké spirituality a nad-
lehé¢ovéany nepfemozitelnou vnitini ra-
dosti a ldskou.

Mojmir Travnicek

DRAZDIVA NEDORECENOST
V PROUDU OBRAZU

Neni jisté, zda G. Garcia Marquez
zamys$lel svou knihou prfimét ¢tendre
k tomu, aby svou vlastni pfedstavivos-
ti dokonc¢oval jeho pribéhy. Jako tropic-
k& tramontana uvrhne Mdarquez ¢tena-
fe do proudu magického vypravéni,
vtrhne do jeho mysli a jeho o¢i naudi
.promérnovat svétlo ve vodu”. Neché
jej pak putovat onim magickym prou-
dem, stfetdvat se s pozoruhodnymi lid-
skymi osudy, které vS8ak Marquez jako
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by jen nacrtaval, udéaval jim tempo, aby
je po néjakém case predal svému ¢te-
nari, jehoZz touha po dopovézeni ptibé-
hu je natolik silnd, Ze magicky néaboj,
kterym Mdarquez ¢tendre nakazil, bude
vzdy zuzitkovéan.

Maéarquez vykreslil dvandct pouti,
které jsou uvozeny spole¢nym motivem
smrti v ruznych podobdch. Zatimco sta-
ry prezident je jistotou smrti bi¢ovan
k vétsi aktivité, pro starnouci prostitut-
ku Mariu je pouhy sen s ndmétem smr-
ti duvodem k tomu, aby se na odchod
z tohoto svéta pocala systematicky pfi-
pravovat. Mrtva sedmiletd dcera Mar-
garity Duarteho, ktera ani po 22 letech
nepodlehla rozkladu, je prikladem smr-
ti zdzraéné. Krédsnéd Nena Dacontové
umird napfi¢ svému bohatstvi. Sedm-
nact Anglicanlt otrdvenych ustficovou
polévkou ¢i teplou krvi nasékla postel
Ludovicova prokletého loZze uz jako by
jen okrajové dokreslovali jeden z vyzna-
mu slova poutnik v této knize — ¢lovék
a jeho Zivot porlznu spleteny a preru-
Sitelny v kterémkoliv bodé pouti vedli
ke zjisténi, ZzZe v ,méstecku Cadaquez”
se nedd utéct skokem do propasti ,ve
snaze uniknout neodvratné smrti”, kte-
rou tusi mladik z povidky Tramontana.
Smrt se tady zdad byt synonymem pro
jistotu. AvSak neni to pouze strach, Ze
pout kdesi skong&i? Ceho se Méarquez
boji, je nejistota: ,Prohlédl si svuj osud
v kdvové sedliné a pocitil ndhlé zamra-
zeni: i tam nasel nejistotu.” (Stastnou
cestu, pane prezidente).

Promitd Méarquez do nékterych osu-
du sédm sebe? M4 strach z nendvratnos-
ti déju? Dési ho souhry nevysvétlitel-
nych ndhod? Vede souboj s ¢asem? Jen
jedno zda se byt jisté: véta, kterou au-
tor vliozil do Ust jedné ze svych postav:
,nejvétsim vitézstvim mého Zivota
bylo, Ze jsem dokézal, aby se na mé za-
pomnélo”, nenabyde v jeho pfipadé jes-
té velmi dlouho platnosti.

René Kocik
Garcia Mérquez, Gabriel

1996 Dvanéct povidek o poutnicich
(Praha: Hynek)



GRAFFITI - NEyM’ENi PRO
NEUMENI

Daniela Rywikova

. Graffito” znamend v ital§tiné vryp nebo
Skrédbanec. , Graffiti” pak kresby a obrazy ryté
¢i kreslené do povrchu zdi na ulicich a domech
(odtud technika sgrafita). V podobném smyslu
jsou graffiti dolozena uz ve starém Egypté
a Rim&, odkud se i n&které dochovaly. V mo-
dernim umeéni vzrostl zajem o graffiti art po dru-
hé svétové vélce a vénovala se mu rada vyraz-
nych umeéleckych osobnosti. Za vSechny Ize
uvést alespor Jacksona Pollocka (jeho , graffi-
ti-kaligrafie”) nebo Jeana Dubuffeta.

Vlastni hnuti graffiti je spjato s New Yorkem
na prelomu 70. a 80. let, a to s érou sprejové
techniky. Pivodné $lo o zépas gangu portori-
kdnskych teenageru zijicich v Bronxu a Brook-
lynu, ktefi svad dobytd Uzemi oznacovali znac¢-
kami a slogany. Pozdéji se boje presunuly z ulic
do podzemi — do newyorského metra, kde se
soutézilo o co nejvétsi pocet pomalovanych
vagonu oznacovanych tzv. tags — znackami
a symboly doprovdzenymi obrazovymi vyjevy.
Zajem o toto hnuti, které se stalo pro mnohé
umélce inspirativni svou bezprostfednosti
a socidlni vypovédi, se posléze preneslido vy-
stavnich sini. Rada umélct odchézela ze svych
ateliért malovat do newyorskych ulic (jako napr.
Keith Haring se svymi kfidovymi kresbami ne-
mluvniat a $tékajicich pst na reklamnich tabu-
lich v metru, provedenych v ,hieroglyfickém
stylu”, oznaGovaném jako ,New Wave Aztec”).
Z anarchistického hnuti se stalo graffiti art,
v ném?z esteticky prvek zatladil prvotni socialni
roli, charakter ,lidového” uméni a graffiti se tak
nakonec , povysilo” do sféry zkomercionalizo-
vaného umeéni, jak se tomu dnes obvykle déje.
V 80. letech pfislo graffiti do Evropy, kde dobre
zapadlo do tehdejsi atmosféry punku a brea-
kdance jako revolta proti oficidlni kulture (zna-
maé jsou napr. graffiti Berlinské zdi). V ¢eském
umeéni o graffiti v plivodnim americkém smyslu
hovofit nelze. Verejné se zac¢alo na ulicich obje-
vovat aZ po roce 1989, zejména v Praze na zdi-
ch Kampy a TéSnova a stalo se tak dal$im im-
portovanym nesmyslem americké kultury ved-
le McDonald’'s a tasemnicovych televiznich
seridld.

| kdyZ o pouliénim graffiti podle mne nelze
mluvit jako o uméni ve vlastnim slova smyslu,
natoz pak o uméleckém stylu, je jisté zajima-
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vou vypovédi a reakci na dobu a misto svého
vzniku. Je vizudlnim odrazem mysleni urcité
vékové a socialni skupiny (u néds ani to ne)
a jako takové je mozno je akceptovat a chdpat.
Tot vSe. Je to moc nebo mélo? V dneéni dobg,
kdy umeéni uz ztratilo svj mordini apel a krasa
nemusi byt jeho atributem, muze to leckomu
pripadat dostacujici. Zbyva tedy otézka, co graf-
fiti vibec je? Kdyz v 50. letech madarsky teore-
tik umeéni Arnold Hauser popiral existenci lido-
vého uméni v méstském prostredi, graffiti ne-
existovalo. Nyni je ho pIno, a je zajimavé pozo-
rovat nékteré jeho spole¢né rysy prave s lido-
vym umeénim, i kdyz je to srovnani ponékud od-
vazné, napf. naprosta bezprostfednost, nepfi-
tomnost jakékoli prudérnosti a hlavné jeho vy-
slovené kolektivni charakter. Co naopak zcela
zdmeérné popird, je navaznost na jakoukoli tra-
dici s odvolanim na naprostou jedine¢nost a ori-
ginalitu, ¢imz v8ak nedéld nic jiného, nez reci-
tuje tradi¢ni pozadavky moderny ,klasické” i
soucasné, které vSak neni schopno vyjadrit ji-
nak nez devastovanim verejného majetku (viz
milionové néaklady na myti vagdnu neweorské-
ho a nyni také prazského metra). Domnivam se,
Ze je tomu tak proto, Ze graffiti Zddné umélec-
ké ambice nikdy nemélo, Zddnd umeélecka sta-
noviska nezaujimalo a do roviny umélecké tvor-
by se je snazilo dostrkat par novinaru a galeris-
tl. O schopnosti komunikace zde nemuze byt
vUbec feci, pokud za ni nepovazujeme mono-
log. Pro nezasvéceného vnimatele je mnohdy
naprosto nerozlustitelné, a napt. tzv. ,, Wild Sty-
le” (divoky styl) o to pfimo usiluje. Graffiti totiz
mnohdy zcela v duchu sou¢asného postmoder-
niho ovzdusi komunikuje jen se svou viastni ,, fi-
losofii” a svou vlastni fe¢i — house, hip-hop ¢i
hard coreovou hudbou. Krom toho je ale uréité
také ozivenym archetypdinim citénim a prévé
tim se stava opravdu zajimavym. Reéeno slovy
americké kriticky Suzi Gablikové: Tak jako
u jistych kanibalskych kment Nové Guineje
slouzi lebky na ty¢ich coby varovani, Ze jde
o teritorium, které jiz bylo vymezeno a nékomu
patfi, tak i umeélci graffiti (nebo , writers”, jak
se sami nazyvaji) oznacuji svymi znackami na-
rok na Uzemi v tomto mechanizovaném, pozd-
né-industridlnim Podsvéti. , Graffiti” je podiv-
nym produktem velkomeésta, stejné jako jejich
autofi. Je jakymsi trilobitem, neschopnym vy-
vijet se jakymkoli smérem nebo ,,§ilenym, po-
logramotnym poselstvim, opi¢imi dréapanci na
zdech” — neuménim pro neumeéni.
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